EN — User Manual

PACKAGING CONTENTS

1x LAMAX Waver1 1x User manual

1x USB-C power cable 1x Safety Instructions
1x 3.5 mm AUX cable

DESCRIPTION AND CONTROL

DE - Benutzerhandbuch

VERPACKUNGSINHALT
1x LAMAX Waver1

1x USB-C Stromkabel

1% 3,5 mm AUX-Kabel

BESCHREIBUNG UND KONTROLLE

1x Benutzerhandbuch
1x Sicherheitshinweise

Volume down (hold for 2 seconds)
Previous track (press)
On/Off (hold for 2 seconds)
Switch light modes (press)
3+ Volume up (hold for 2 seconds)
Next track (press)
Play/pause (press) Answer/end call (press)
ap Reject call (hold for 2 seconds)
After a long hold, the LED will flash and pairing
will need to be performed again.
Switch music sources - Bluetooth, micro SD card,
5 MODE (M)  AUX and FM radio (press)
Turn TWS mode on/off (2 second hold)

1 =

2 POWER

Lautstarke verringern (2 Sekunden lang gedriickt
1= halten)
Vorheriger Titel (driicken)
Ein/Aus (2 Sekunden lang gedrickt halten)
Lichtmodus wechseln (driicken)
Lautstarke erhéhen (2 Sekunden lang gedriickt
3+ halten)
Néchster Titel (driicken)
Wiedergabe/Pause (driicken)
Anruf annehmen/beenden (driicken)
ap Anruf abweisen (2 Sekunden lang gedriickt
halten)
Nach léngerem Halten blinkt die LED und das
Pairing muss erneut durchgefiihrt werden.

2 POWER

Others Musikquellen umschalten - Bluetooth, Micro-SD-
-Karte, AUX und FM-Radio (driicken)
6 AUX t .
— - 5 MODE(M) TWS-Modus ein-/ausschalten (2 Sekunden lang
7 _UsSB-C charging port gedriickt halten)
8 Micro SD card slot
Andere

SPEAKER CONTROL

Charging:

Fully charge the speaker battery before using it for the first time.
Charge the speaker with the original power cable provided.

When the speaker is charging, the LED is red. When the speaker is
charged, the LED is green.

On/ Off:

To turn on the speaker, hold down the POWER button. Press and

hold the POWER button to turn the speaker off.

Pairing:

1.Turn on the speaker by holding down the POWER button. The
speaker will automatically enter pairing mode.

2. Activate the Bluetooth function on your phone or other device.
Select,LAMAX Waver1“ from the list of available devices.

TWS:

1.To pair two speakers with each other, turn on both speakers and
make sure they are not paired with a multimedia device.

2. Press the M button on one of the speakers that you select as the
main speaker to start pairing with the other speaker, and an au-
dio notification will sound.

3. Wait for the speakers to pair, the audio notification sounds and
the LED lights up.

4.Then pair the main speaker with the multimedia device as descri-
bed in Pairing.

5.The main speaker will function as the left channel. Only through
this main speaker can you control the functions for calls.

Switch music sources:

Press the M button to switch between sources:
- Bluetooth

- Micro SD card

- AUX

- FM radio

Note: Connecting a micro SD card or the included 3.5mm audio cable
will automatically switch the speaker to the appropriate mode.

FM radio:

Plug the external antenna connector into the AUX input.

Use the POWER button to switch on the speaker and the M button
to select the FM radio mode.

Press and hold the » button to start the automatic search for avai-

6 AUX-Anschluss
7 USB-C-Ladeanschluss
8 Micro-SD-Kartensteckplatz

LAUTSPRECHERSTEUERUNG

Aufladen:

Laden Sie den Akku des Lautsprechers vollstandig auf, bevor Sie ihn
zum ersten Mal verwenden.

Laden Sie den Lautsprecher mit dem mitgelieferten Original-
-Netzkabel auf.

Wenn der Lautsprecher geladen wird, leuchtet die LED rot. Wenn
der Lautsprecher aufgeladen ist, leuchtet die LED griin.

Ein/Aus:

Um den Lautsprecher einzuschalten, halten Sie die POWER-Taste
gedriickt. Halten Sie die POWER-Taste gedriickt, um den Lautspre-
cher auszuschalten.

Paarung:

1. Schalten Sie den Lautsprecher ein, indem Sie die POWER-Taste
gedriickt halten. Der Lautsprecher wechselt automatisch in den
Pairing-Modus.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Telefon oder
einem anderen Gerit. Wahlen Sie ,LAMAX Waver1“ aus der Liste
der verfiigbaren Geréte.

TWS:

1.Um zwei Lautsprecher miteinander zu koppeln, schalten Sie
beide Lautsprecher ein und stellen Sie sicher, dass sie nicht mit
einem Multimediagerat gekoppelt sind.

2. Driicken Sie die Taste M an einem der Lautsprecher, den Sie als
Hauptlautsprecher ausgewdhlt haben, um das Pairing mit dem
anderen Lautsprecher zu starten, und ein Signalton ertont.

3.Warten Sie, bis die Lautsprecher gekoppelt sind, die Audiomel-
dung ertnt und die LED leuchtet auf.

4. Koppeln Sie dann den Hauptlautsprecher mit dem Multimedi-
agerat, wie unter Koppeln beschrieben.

5. Der Hauptlautsprecher fungiert nun als linker Kanal. Nur ber
diesen Hauptlautsprecher kénnen Sie die Funktionen fir Anrufe
steuern.

Umschalten der Musikquelle:
Driicken Sie die Taste M, um zwischen den Quellen zu wechseln:

lable radio stations. Use the +/- buttons to switch to each radio - Bluetooth
station. - Micro SD-Karte

- AUX
”””””””””””””””””””””””” - FM-Radio
PARAMETERS Hinweis: Wenn Sie eine Micro-SD-Karte oder das mitgelieferte 3,5-mm-
Maximum power 20W -Audiokabel anschliefSen, wechselt der Lautsprecher automatisch in
Wireless technology Bluetooth 5.3 den entsprechenden Modus.
Number of bands 1 FM-Radio:
Maximum pairing distance 15m SchlieBen Sie den Stecker der externen Antenne an den AUX-Ein-
Supported formats MP3, WAV, FLAC gang an.
Supported codecs SBC Schalten Sie mit der POWER-Taste den Lautsprecher ein und wéh-
Inputs Micro SD, AUX len Sie mit der M-Taste den FM-Radiomodus.
Battery capacity 1200 mAh Halten Sie die Taste » gedriickt, um die automatische Suche nach
Playback time (50% volume) upto10h verfligbaren Radiosendern zu starten. Verwenden Sie die Tasten
Charging time upto1.5h +/-, um zu den einzelnen Radiosendern zu wechseln.
Waterproof IP65 L
Sensitivity >80dB
Frequency range 150 Hz - 20 kHz PARAMETER
Features LED backlight, TWS Maximale Leistung 20W
Dimensions @82x115mm Drahtlose Technologie Bluetooth 5.3
Weight 0,34kg Anzahl der Bander 1

Printing errors reserved.

A (€ wons

Maximale Kopplungsentfernung 15 m
Unterstiitzte Formate MP3, WAV, FLAC

Unterstiitzte Codecs SBC
Eingénge Micro SD, AUX
Batteriekapazitat 1200 mAh

ied bedauer (50% Lautstérke) bis zu 10 Stunden
Aufladezeit bis zu 1,5 Stunden
Wasserdicht P65
Empfindlichkeit >80dB
Frequenzbereich 150 Hz - 20 kHz
Merkmale LED-Hintergrundbeleuchtung, TWS
Abmessungen @82x115mm
Gewicht 0,34 kg

Druckfehler vorbehalten.
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OBSAH BALENI

1x LAMAX Waver1

1x Napajeci USB-C kabel
1% 3,5 mm AUX kabel

1x Uzivatelsky manudl
1x Bezpecnostni instrukce

SK - Navod

OBSAH BALENIA
1x LAMAX Waver1

1x Napajaci USB-C kabel
1% 3,5 mm AUX kébel

1x Uzivatelsky manudl
1x Bezpecnostné instrukcie

POPIS POPIS

1= Snizeni hlasitosti (podrzeni na 2 sekundy) - Znizenie hlasitosti (podrzanie na 2 sekundy)
Pfedchozi skladba (stisknuti) Predchadzajlca skladba (stla¢enie)

2 POWER Zapnuti/vypnuti (podrzeni na 2 sekundy) 2 POWER Zapnutie/vypnutie (podrzanie na 2 sekundy)

Prepnuti svételnych mddu (stisknuti)

Prepnutie svetelnych médov (stlagenie)

3+ Zvyseni hlasitosti (podrzeni na 2 sekundy)
Nésledujici skladba (stisknuti)

3+ Zvysenie hlasitosti (podrzanie na 2 sekundy)
Nasledujuca skladba (stlacenie)

Pfehravani/pozastaveni (stisknuti)
Pfijeti/ukonc¢eni hovoru (stisknuti)

4 p Odmitnuti hovoru (podrzeni na 2 sekundy)
Po dlouhé podrzeni se rozblikd LED a bude tieba
znovu provést parovani.

Prehravanie/pozastavenie (stlacenie)
Prijatie/ukoncenie hovoru (stlacenie)

4 p Odmietnutie hovoru (podrzanie na 2 sekundy)
Po dlhom podrzani sa rozblikd LED a bude treba
znovu vykonat parovanie.

Pfepinani zdroj hudby - Bluetooth, micro SD
karta, AUX a FM radio (stisknuti)

Prepinanie zdrojov hudby - Bluetooth, micro SD
karta, AUX a FM radio (stlacenie)

5 MODE (M) Zapnuti/vypnuti TWS médu (podrzeni na 2 5 MODE (M) Zapnutie/vypnutie TWS médu (podrzanie na
sekundy) 2 sekundy)

Ostatni Ostatné

6 AUXport 6 AUX port

7 Nabijeci USB-C port

7 Nabijaci USB-C port

8 Slot pro micro SD kartu

8 Slot pre micro SD kartu

OVLADANI REPRODUKTORU

Nabijeni:

Pfed prvnim pouzitim baterii reproduktoru zcela nabijte.

Reproduktor nabijte originalnim pfilozenym napajecim kabelem.

Kdyz se reproduktor nabiji, LED sviti cervené. Kdyz je reproduktor

nabity, LED sviti zelené.

Zapnuti / Vypnuti:

Reproduktor zapnete podrzenim tlacitka POWER. Podrzenim stej-

ného tlacitka reproduktor vypnete.

Pérovani:

1. Zapnéte reproduktor podrzenim tla¢itka POWER. Reproduktor
se automaticky uvede do rezimu parovani,

2.Vtelefonu nebo na jiném zafizeni aktivujte funkci Bluetooth.V se-
znamu dostupnych zafizeni vyberte ,LAMAX Waver1”.

TWS:

1. Pro sparovani dvou reproduktori mezi sebou, zapnéte oba re-
produktory a ujistéte se, Ze nejsou sparované s multimedialnim
zafizenim.

2.Na jednom z reproduktord, ktery zvolite jako hlavni, stisknéte
tlacitko M, spusti se parovani s druhym reproduktorem, zazni
zvukova notifikace.

3.Vyckejte, az se reproduktory spéruji, zazni zvukova notifikace
a LED se rozsviti.

4. Hlavni reproduktor poté sparujte s multimedialnim zafizenim
podle kapitoly Parovani.

5. Hlavni reproduktor bude fungovat jako levy kanal. Pouze pres
tento hlavni reproduktor mizete ovladat funkce pro hovory.

PFepinani hudebnich zdrojii:

Stisknutim tlacitka M pfepinate mezi zdroji:

- Bluetooth

- Micro SD karta

- AUX

- FMradio

Pozndmbka: Pripojenim micro SD karty nebo priloZeného 3,5 mm audio

kabelu se reproduktor automaticky piepne do prislusného médu.

FM radio:

Zapojte do AUX vstupu konektor externi antény.

Tla¢itkem POWER zapnéte reproduktor a tla¢itkem M zvolte rezim
FM radia.

Podrzenim tlacitka » spustite automatické vyhledavéni dostup-
nych radiostanic. Tlacitky +/- budete pfepinat na jednotlivé ra-
diostanice.

OVLADANIE REPRODUKTORA

Nabijanie:

Pred prvym pouzitim batériu reproduktora tpIne nabite.
Reproduktor nabite origindlnym prilozenym napajacim kablom.
Ked sa reproduktor nabija, LED svieti na ¢erveno. Ked' je reproduk-
tor nabity, LED svieti zeleno.

Zapnutie / Vypnutie:
Reproduktor zapnete podrzanim tla¢idla POWER. Podrzanim rov-
nakého tlacidla reproduktor vypnete.

Parovanie:

1. Zapnite reproduktor podrzanim tla¢idla POWER. Reproduktor sa
automaticky uvedie do rezimu parovania.

2.V teleféne alebo na inom zariadeni aktivujte funkciu Bluetooth.
V zozname dostupnych zariadeni vyberte ,LAMAX Waver1".

TWS:

1. Pre sparovanie dvoch reproduktorov medzi sebou, zapnite oba
reproduktory a uistite sa, Ze nie st sparované s multimedialnym
zariadenim.

2.Na jednom z reproduktorov, ktory zvolite ako hlavny, stlacte
tlacidlo M, spusti sa parovanie s druhym reproduktorom, zaznie
zvukova notifikacia.

3. Pockajte, kym sa reproduktory sparuju, zaznie zvukova notifika-
cia a LED sa rozsvieti.

4. Hlavny reproduktor potom sparujte s multimedialnym zariade-
nim podla kapitoly Parovanie.

5. Hlavny reproduktor bude fungovat ako lavy kandl. Iba cez tento
hlavny reproduktor mézete ovladat funkcie pre hovory.

Prepinanie hudobnych zdrojov:

Stlacenim tlacidla M prepinate medzi zdrojmi:

- Bluetooth

- Micro SD karta

- AUX

- FMradio

Pozndmka: Pripojenim micro SD karty alebo prilozeného 3,5 mm au-
dio kdbla sa reproduktor automaticky prepne do prislusného médu.
FM réadio:

Zapojte do AUX vstupu konektor externej antény.

Tlacidlom POWER zapnite reproduktor a tlacidlom M zvolte rezim
FM rédia.

Podrzanim tlacidla P spustite automatické vyhladavanie dostup-
nych radiostanic. Tla¢idlami +/- budete prepinat na jednotlivé
radiostanice.i.

PARAMETRY PARAMETRE

Maximélni vykon 20W Maximalny vykon 20W
Bezdratova technologie Bluetooth 5.3 Bezdrétova technoldgia Bluetooth 5.3
Pocet pasem 1 Pocet pasiem 1

Maximalni vzdalenost parovani 15m Maximélna vzdialenost parovania  15m
Podporované formaty MP3, WAV, FLAC Podporované formaty MP3, WAV, FLAC
Podporované kodeky SBC Podporované kodeky SBC

Vstupy Micro SD, AUX Vstupy Micro SD, AUX
Kapacita baterie 1200 mAh Kapacita batérie 1200 mAh
Doba ptehravani (50% hlasitost) az10h Doba prehravania (50% hlasitost) az10h

Doba nabijeni az15h Doba nabijania az15h
Vodéodolnost P65 Vodeodolnost P65

Citlivost >80dB Citlivost >80dB
Frekvencni rozsah 150 Hz - 20 kHz Frekvencny rozsah 150 Hz - 20 kHz
Funkce LED podsviceni, TWS Funkcie LED podsvietenie, TWS
Rozméry @82x115mm Rozmery @82x115mm
Hmotnost 0,34 kg Hmotnost 0,34 kg

Tiskové chyby vyhrazeny.
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Tlacové chyby vyhradené.
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PL - Instrukcja obstugi

ZAWARTOSC PACZKI
1x LAMAX Waver1

1x Kabel zasilajacy USB-C
1x Kabel AUX 1x3,5 mm

1x Instrukcja obstugi
1x instrukcja bezpieczeristwa

HU - Felhasznaléi kézikonyv

A CSOMAGOLAS TARTALMA

1x LAMAX Waver1 1x Felhasznaloi kézikonyv
1x USB-C tapkabel 1x Biztonsagi Utmutato
1% 3,5 mm-es AUX kabel

OPIS LEIRAS ES ELLENORZES

1= Zmniejsz gtosnos¢ (przytrzymaj przez 2 sekundy) 1= Hanger6 lefelé (tartsa lenyomva 2 mésodpercig)
Poprzedni utwér (nacisnij) El626 szam (nyomja meg)
Wiaczanie/wytaczanie zasilania (przytrzymaj 2 POWER Be/Ki (tartsa lenyomva 2 masodpercig)

2 POWER przez 2 sekundy) Vilagitasi médok véltasa (nyomja meg)
Przefaczanie trybdw oswietlenia (nacisnij) 3+ Hangeré fel (2 méasodpercig tartsa lenyomva)

3+ Zwieksz gtosnos¢ (przytrzymaj przez 2 sekundy) Kovetkezd zeneszam (nyomja meq)

Nastepny utwdr (nacisnij)

Odtworz/Pauza (nacisnij)

Odbierz/zakoncz potaczenie (naciénij)
ap Odrzu¢ pofaczenie (przytrzymaj przez 2 sekundy)

Po dtugim przytrzymaniu dioda LED zacznie
migac i konieczne bedzie ponowne wykonanie
parowania
Przefaczanie zrédet muzyki - Bluetooth, karta
micro SD, AUX i radio FM (naci$nij)

5 MODE (M) Wiaczanie/wytaczanie trybu TWS (przytrzymaj
przez 2 sekundy)

Inny

6 Port AUX

7 Portladowania USB-C
8 Gniazdo kart Micro SD

STEROWANIE GLOSNIKAMI

tadowanie:

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢ akumula-
tor gtosnika.

Nataduj gtosnik za pomoca oryginalnego dostarczonego kabla
zasilajacego.

Podczas fadowania gtosnika dioda LED $wieci na czerwono. Gdy
gtosnik jest natadowany, dioda LED $wieci na zielono.

Wiaczanie/wylaczanie:

Wiacz gtosnik, przytrzymujac przycisk POWER. Nacisnij i przytrzy-

maj ten sam przycisk, aby wytgczy¢ gtosnik.

Laczenie w pary:

1. Wiacz gtoénik przytrzymujac przycisk POWER. Glosnik automa-
tycznie przejdzie w tryb parowania,

2. Aktywuj Bluetooth w swoim telefonie lub innym urzadzeniu.
Z listy dostepnych urzadzen wybierz, LAMAX Waver1”.

TWS:

1. Aby sparowac ze soba dwa gtosniki, wiacz oba gtosniki i upewnij
sie, ze nie sg sparowane z urzadzeniem multimedialnym.

2.Na jednym z gtosnikow, ktory wybierzesz jako gtéwny, nacisnij
przycisk M, rozpocznie si¢ parowanie z drugim gtosnikiem i zabr-
zmi powiadomienie dzwiekowe.

3. Poczekaj, az gtosniki zostang sparowane, rozlegnie sie dzwiek
powiadomienia i zaswieci sie dioda LED.

4. Nastepnie sparuj gto$nik gtéwny z urzadzeniem multimedialnym
zgodnie z rozdziatem Parowanie.

5.Gtéwny gtosnik bedzie penit role lewego kanatu. Funkcje
potaczerr mozna obstugiwac wylacznie za posrednictwem tego
gtéwnego gtosnika.

Przelaczanie zrédet muzyki:

Nacisnij przycisk M, aby przetacza¢ pomiedzy Zrodtami:

- Bluetooth

- Karta micro SD

- AUX

- Radio FM

Uwaga: Po podtqczeniu karty micro SD lub dotqczonego kabla audio

3,5 mm, glosnik automatycznie przetqczy sie w odpowiedni tryb.

Radio FM:

Podtacz ztacze anteny zewnetrznej do wejécia AUX.

Wiacz gtosnik przyciskiem POWER i wybierz tryb radia FM przy-

ciskiem M.

Przytrzymaj przycisk », aby rozpocza¢ automatyczne wyszuki-

wanie dostepnych stacji radiowych. Za pomoca przyciskéw +/-

mozesz przetaczac sie na poszczegélne stacje radiowe.

Lejatszas/szlinet (nyomja meg)
Hivas fogadésa/befejezése (nyomja meg)
ap Hivas elutasitasa (tartsa lenyomva 2 masod-
percig)
Hosszu varakozas utan a LED villogni fog, és a
parositast ujra el kell végezni
Zeneforrasok véltasa - Bluetooth, micro SD
kartya, AUX és FM radié (nyomja meg)

5 MODE (M) TWS lizemmad be/ki kapcsolasa (2 masodpercig
tartva)

Masok

6 AUX-port

7 USB-Ctoltéport
8 Micro SD kartya foglalat

HANGSZOROVEZERLES

Toltés:

Teljesen toltse fel a hangszoré akkumulatorat, mielétt elészor hasz-
nalna.

Toltse a hangszorot a mellékelt eredeti tapkéabellel.

Amikor a hangszoré toltédik, a LED pirosan vilagit. Amikor a
hangszoré feltltédott, a LED zold szind.

Be /Ki:
A hangszoré bekapcsolasahoz tartsa lenyomva a POWER gombot.
A hangszord kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a POWER gombot.

Pérositas:

1. Kapcsolja be a hangszérét a POWER gomb lenyomva tartasaval.
A hangszoré automatikusan parositasi modba lép.

2. Aktivalja a Bluetooth funkciét a telefonjan vagy mas eszkézén.
Valassza ki a,LAMAX Waver1“-t az elérhet6 eszkozok listajabol.

TWS:

1. Két hangszoré egymassal valo parositasahoz kapcsolja be mind-
két hangszorot, és gy6zodjon meg arrdl, hogy nem pérositottak
Sket multimédias eszkozzel.

2. Nyomja meg az egyik, f6 hangszéroként kivalasztott hangszéron
az M gombot a masik hangszoréval valé parositas megkezdésé-
hez, és egy hangjelzés fog megszélalni.

3.Varja meg, amig a hangszérdk parositasa megtorténik, a hangos
értesités megszolal és a LED vilagit.

4. Ezutan pérositsa a f6 hangszor6t a multimédias eszkozzel a Paro-
sitas cimi fejezetben leirtak szerint.

5.A f6 hangszoré bal csatornaként fog miikodni. Csak ezen a f6
hangszorén keresztiil vezérelheti a hivasok funkcioit.

Valtson zeneforrast:

A forrasok kozotti valtashoz nyomja meg az M gombot:

- Bluetooth

- Micro SD kartya

- AUX

- FM radio

Megjegyzés: A micro SD-kdrtya vagy a mellékelt 3,5 mm-es audiokdbel
csatlakoztatdsa automatikusan dtkapcsolja a hangszérot a megfelelé
lizemmddba.

FM radio:

Csatlakoztassa a kiilsé antenna csatlakozdjat az AUX bemenethez.
A POWER gombbal kapcsolja be a hangszoérét, az M gombbal pe-
dig vélassza ki az FM radio Gizemmadot.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a » gombot az elérhet6 radiéallo-
masok automatikus keresésének elinditasdhoz. A +/- gombokkal
valtson az egyes radidallomasokra.

PARAMETEREK

PARAMETRY

Maximalis teljesitmény

20W

Maksymalna moc

20W

Vezeték nélkiili technoldgia

Bluetooth 5.3

Bezprzewodowa technologia

Bluetooth 5.3

Sévok szédma

1

Liczba pasm 1 Maximalis pérositasi tavolsag 15m
Maksymalna odlegtos¢ parowania 15 m Tamogatott formatumok MP3, WAV, FLAC
Obstugiwane formaty MP3, WAV, FLAC Tamogatott kodekek SBC
Obstugiwane kodeki SBC Bemenetek Micro SD, AUX
Wejscia Micro SD, AUX Akkumulator kapacitas 1200 mAh
Pojemnos¢ baterii 1200 mAh Lejatszasi id6 (50%-os hangerd) legfeljebb 10 dra
Czas odtwarzania (50% gto$nosci)  do 10 godz Toltési idé legfeljebb 1,5 6ra
Czas fadowania do 1,5 godz Vizéllé P65
Wodoodpornos¢ IP65 Erzékenység >80dB

Czutos¢ >80dB Frekvenciatartomany 150 Hz - 20 kHz
Zakres czestotliwosci 150 Hz - 20 kHz Jellemzék LED hattérvilagitas, TWS
Funkcje Podswi ie LED, TWS Méretek @82x115mm
Wymiary @82x115mm Suly 0,34kg

Waga 0,34 kg

Bledy w druku zastrzezone.
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Nyomtatasi hibak fenntartva.
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SL - Uporabniski priro¢nik

VSEBINA PAKETA
1x LAMAX Waver1

1x Napajalni kabel USB-C
1% 3,5 mm AUX kabel

OPIS IN NADZOR

1x Uporabniski priro¢nik
1x Varnostna navodila

HR - Korisnicki priru¢nik

SADRZAJ PAKETA

1x LAMAX Waver1

1x USB-C kabel za napajanje
1% 3,5 mm AUX kabel

OPIS I KONTROLA

1x Upute za upotrebu
1x Sigurnosne upute

Zmanjsanje glasnosti (drzite 2 sekundi)

Smanjite glasnocu (drzite 2 sekunde)

- Prejsnja skladba (pritisnite) - Prethodna pjesma (pritisnite)
2 POWER Vklop/izklop (drzite 2 sekundi) 2 POWER Ukljucivanje/isklju¢ivanje (drzati 2 sekunde)

Preklop nacinov osvetlitve (pritisnite)

Promjena nacina rada svjetla (pritisnite)

3+ Povecanje glasnosti (drzite 2 sekundi)
Naslednja skladba (pritisnite)

3+ Pojacajte zvuk (drzite 2 sekunde)

Predvajaj/pavza (pritisnite)
Sprejmi/koncaj klic (pritisni)

4 p Zavni klic (drzi 2 sekundi)
Po dolgem zadrzevanju bo LED utripala in
seznanitev bo treba izvesti znova

Sljedeca pjesma (pritisnite)
Reproduciraj/pauziraj (pritisni
QOdgovori/prekini poziv (pritisni)

ap QOdbijte poziv (drzite 2 sekunde)
Nakon dugog drzanja, LED e treperiti i uparivan-
je ¢e se morati ponoviti.

Preklop glasbenih virov - Bluetooth, kartica
5 MODE (M)  micro SD, AUX in FM radio (pritisnite)
Vklop/izklop na¢ina TWS (drzite 2 sekundi)

Drugo
6 AUX prikljucek
7 Vrata USB-C za polnjenje

8 Reza za kartico Micro SD

NADZOR ZVOCNIKA

Polnjenje:

Pred prvo uporabo popolnoma napolnite baterijo zvo¢nika.
Zvoc¢nik napolnite z originalno prilozenim napajalnim kablom.

Ko se zvo¢nik polni, lu¢ka LED sveti rdece. Ko je zvocnik napolnjen,
lucka LED sveti zeleno.

Vklop/izklop:
Vklopite zvocnik tako, da drzite gumb POWER. Pritisnite in drzite
isti gumb, da izklopite zvocnik.

Seznanjanje:

1. Vklopite zvo¢nik tako, da drzite gumb POWER. Zvo¢nik bo samo-
dejno vstopil v nacin seznanjanja.

2.V telefonu ali drugi napravi aktivirajte Bluetooth. Na seznamu
razpoloZljivih naprav izberite ,LAMAX Waver1".

TWS:
1. Ce Zelite zdruziti dva zvo¢nika med seboj, vklopite oba zvoénika
in se prepricajte, da nista seznanjena z multimedijsko napravo.
2.Na enem od zvocnikov, ki ga izberete kot glavnega, pritisnite
gumb M, seznanitev z drugim zvo¢nikom se bo zacela in oglasilo
se bo zvocno obvestilo.

3. Pocakajte, da sta zvo¢nika seznanjena, da se oglasi zvo¢no ob-
vestilo in zasveti LED.

4. Nato seznanite glavni zvo¢nik z multimedijsko napravo v skladu
s poglavjem Seznanjanje.

5. Glavni zvo¢nik bo deloval kot levi kanal. Preko tega glavnega
zvoénika lahko upravljate samo klicne funkcije.

Preklop glasbenih virov:

Pritisnite gumb M za preklop med viri:

- Bluetooth

- Micro SD kartica

- AUX

- FMradio

Opomba: s priklopom kartice micro SD ali priloZzenega 3,5 mm avdio
kabla bo zvocnik samodejno preklopil v ustrezen nacin.

FM radio:

Priklju¢ek zunanje antene prikljucite na AUX vhod.

Vklopite zvo¢nik z gumbom POWER in izberite nacin FM radia z
gumbom M.

Pridrzite gumb P, da za¢nete samodejno iskanje razpoloZljivih ra-
dijskih postaj. Za preklop na posamezne radijske postaje uporabite
gumba +/-.

Promjena glazbenih izvora - Bluetooth, micro SD
kartica, AUX i FM radio (pritisnite)
Ukljucivanje/iskljucivanje TWS nacina (drzati 2
sekunde)

5 MODE (M)

Ostalo
6 AUX prikljuéak
7 USB-C prikljucak za punjenje

8 Utor za mikro SD karticu

UPRAVLJANJE ZVUCNICIMA

Punjenje:

U potpunosti napunite bateriju zvu¢nika prije prve uporabe.
Napunite zvu¢nik originalnim isporu¢enim kabelom za napajanje.
Dok se zvu¢nik puni, LED svijetli crveno. Kada je zvu¢nik napunjen,
LED svijetli zeleno.

Ukljuceno/Iskljuc¢eno:

Ukljucite zvuénik drzedi pritisnutu tipku POWER. Pritisnite i drzite

isti gumb za iskljucivanje zvu¢nika.

Uparivanje:

1. Ukljucite zvuénik drzedi pritisnutu tipku POWER. Zvuénik e au-
tomatski uci u nacin rada za uparivanje.

2. Aktivirajte Bluetooth na svom telefonu ili drugom uredaju. Oda-
berite,, LAMAX Waver1“ s popisa dostupnih uredaja.

TWS:

1. Za medusobno uparivanje dva zvu¢nika, ukljucite oba zvu¢nika i
provjerite da nisu upareni s multimedijskim uredajem.

2. Na jednom od zvu¢nika koje odaberete kao glavne pritisnite tip-
ku M, zapocet ¢e uparivanje s drugim zvucnikom i oglasit ¢e se
zvuéna obavijest.

3. Pricekajte da se zvucnici upare, oglasi se zvu¢na obavijest i za-
svijetli LED.

4. Zatim uparite glavni zvu¢nik s multimedijskim uredajem prema
poglavlju o uparivanju.

5. Glavni zvuénik ¢e djelovati kao lijevi kanal. Funkcijama poziva
moZete upravljati samo putem ovog glavnog zvu¢nika.

Promjena glazbenih izvora:

Pritisnite tipku M za prebacivanje izmedu izvora:

- Bluetooth

- Micro SD kartica

- AUX

- FMradio

Napomena: Spajanjem mikro SD kartice ili priloZzenog 3,5 mm audio
kabela, zvucnik ce se automatski prebaciti u odgovarajuci nacin rada.

FM radio:
Prikljucite konektor vanjske antene u AUX ulaz.

Ukljucite zvuénik tipkom POWER i odaberite nacin rada FM radija
tipkom M.

Pritisnite i drZite tipku P za pocetak automatskog trazenja dostup-
nih radijskih postaja. Koristite tipke +/- za prebacivanje na pojedi-
nacne radijske postaje.

PARAMETRI

Najvecja mo¢ 20W PARAMETRI

Brezzi¢na tehnologija Bluetooth 5.3 1a snaga 20W

Stevilo trakov 1 Bezi¢na tehnologija Bluetooth 5.3

Najvedja razdalja seznanjanja 15m Broj traka 1

Podprti formati MP3, WAV, FLAC ksimalna udaljenost uparivanja 15 m

Podprti kodeki SBC Podrzani formati MP3, WAV, FLAC

Vhodi Micro SD, AUX Podrzani kodeci SBC

Kapaciteta baterije 1200 mAh Ulazi Micro SD, AUX

Cas predvajanja (50% glasnosti) do10h Kapacitet baterije 1200 mAh

Cas polnjenja do15h Vrijeme reprodukcije (50% glasnoce) do 10 h

Vodoodpornost P65 Vrijeme punjenja do15h

Obéutljivost >80dB Otpornost na vodu P65

Frekven¢no obmocje 150 Hz - 20 kHz Osjetljivost >80dB

Funkcija LED osvetlitev ozadja, TWS Frekvencijski raspon 150 Hz - 20 kHz

Dimenzije D82x115mm Funkcija LED pozadinsko osvjetljenje, TWS

Teza 0,34 kg Mjere ?82x115mm
Tezina 0,34 kg

Pridrz si pravico do napak. T TT77 T oo T
Zadrzavamo pravo na tiskarske pogreske.
H (€ wons X
—-— oHS
I



